COMISSAO MISTA DESTINADA A EMITIR PARECER SOBRE A
MEDIDA PROVISORIA N° 1.079, DE 2021

PROJETO DE LEI DE CONVERSAO N° , DE 2020
(Medida Proviséria n® 1.079, de 2021)

Dispde sobre a prorrogacgéo
excepcional de prazos de isencdo, de
reducdo a zero de aliquotas ou de
suspensao de tributos em regimes especiais
de drawback, altera a Lei n°® 9.365, de 16 de
dezembro de 1996, a Lei n® 13.483, de 21 de
setembro de 2017, a Lei n°® 10.893, de 13 de
julho de 2004, e a Lei n° 14.060, de 23 de
setembro de 2020, e revoga o art. 38 da Lei
n° 12.546, de 14 de dezembro de 2011.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Esta Lei dispde sobre a prorrogacdo excepcional de
prazos de isencéo, de reducao a zero de aliquotas ou de suspenséo de tributos
em regimes especiais de drawback, altera a Lei n® 9.365, de 16 de dezembro
de 1996, a Lei n® 13.483, de 21 de setembro de 2017, a Lei n°® 10.893, de 13 de
julho de 2004, e a Lei n° 14.060, de 23 de setembro de 2020, e revoga o art. 38
da Lei n® 12.546, de 14 de dezembro de 2011.

Art. 2° Os prazos de isencéo ou de reducgéo a zero de aliquotas
de tributos previstos nos atos concessorios do regime especial de drawback de
que trata o art. 31 da Lei n°® 12.350, de 20 de dezembro de 2010, que tenham
termo nos anos de 2021 e 2022, poderdo ser prorrogados, em carater

excepcional, por mais um ano, na hipétese de terem sido prorrogados:
| — por um ano pela autoridade competente; ou

Il — na forma prevista no art. 2° da Lei n° 14.060, de 23 de
setembro de 2020.

Art. 3° Os prazos de suspensao de tributos previstos nos atos

concessorios do regime especial de drawback de que trata o art. 12 da Lei n°
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11.945, de 4 de junho de 2009, que tenham termo nos anos de 2021 e 2022,
poderdo ser prorrogados, em carater excepcional, por mais um ano, na

hipétese de terem sido prorrogados:

| — por um ano pela autoridade competente; ou

Il — na forma prevista no art. 2° da Lei n° 14.060, de 23 de
setembro de 2020.

Art. 4° Os arts. 5° e 6° da Lei n°® 9.365, de 16 de dezembro de

1996, passam a vigorar com a seguinte redacgéo:

“Art. 5° O BNDES podera aplicar até 20% (vinte por cento) dos
recursos repassados pelo Fundo de Amparo ao Trabalhador,
excetuados os de que trata o art. 11 desta Lei, em operacdes
de financiamentos a empreendimentos e projetos destinados a
producdo ou comercializagdo de bens e servicos, inclusive os
relacionados a atividade turistica, com reconhecida insergéo
internacional, nos quais as obrigacbes de pagamentos sejam
denominadas ou referenciadas em dolar, em euro ou em
moeda de livre conversibilidade definida pelo Conselho
Monetario Nacional.

§ 1° Os recursos referidos no caput deste artigo, assim como
os saldos devedores dos financiamentos a que se destinem,
poderao ser referenciados pelo contravalor, em moeda
nacional, da cotacdo da respectiva moeda estrangeira,
divulgada pelo Banco Central do Brasil.

| — a Taxa de Juros para Empréstimos e Financiamentos no
Mercado Interbancario de Londres — LIBOR, a Secured
Overnight Financing Rate (SOFR), a taxa de juros dos Titulos
do Tesouro dos Estados Unidos da América — Treasury Bonds
ou outra taxa de referéncia que venha a ser definida pelo
Conselho Monetario Nacional, quando referenciadas pela
cotacéo do doélar dos Estados Unidos da América;

Il — a Taxa de Juros de oferta para empréstimo interbancario na
moeda euro, a Euro InterBank Offered Rate — EURIBOR, a
Euro Short-Term Rate — ESTR, a taxa representativa da
remuneragdo média de titulos de governos de paises da zona
econdmica do euro — euro area yield curve AAA, divulgada pelo
Banco Central Europeu, ou outra taxa de referéncia que venha
a ser definida pelo Conselho Monetario Nacional, quando =
referenciadas pela cotagéo do euro; ou
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[l — aquela definida pelo Conselho Monetério Nacional, quando
referenciadas em outras moedas conversiveis.

Art. 5° O § 6° do art. 2° da Lei n° 13.483, de 21 de setembro de

2017, passa a vigorar com a seguinte redacao:

§ 6° A TLP néo se aplica aos recursos dos Fundos utilizados
em operagbes de financiamentos de empreendimentos e
projetos destinados a producgéo ou a comercializagdo de bens e
servicos de reconhecida insercdo internacional, cujas
obrigagbes de pagamento sejam denominadas ou
referenciadas em dolar norte-americano, em euro ou em
moeda de livre conversibilidade definida pelo Conselho
Monetario Nacional, as quais observardo o disposto no art. 6°
da Lei n° 9.365, de 16 de dezembro de 1996.

Art. 6° O art. 14 da Lei n° 10.893, de 13 de julho de 2004,

passa a viger com a seguinte redagao:

"ARE. T4 e

§ 1° No caso dos incisos VI e VII, o disposto no caput deste
artigo aplica-se até 31 de dezembro de 2008.

§ 2° A partir de 1° de janeiro de 2023, a alinea "c¢" do inciso V
passa a compreender também as mercadorias submetidas ao
regime aduaneiro de drawback integrado isenc¢éo, de que trata
o art. 31 da Lei n® 12.350, de 20 de dezembro de 2010." (NR)

Art. 7° A Lei n° 14.060, de 23 de setembro de 2020, passa a

vigorar com as seguintes alterac¢des:

“Art. 1° Esta Lei prorroga os prazos de isencéo, de reducao a
zero de aliquotas ou de suspenséo de tributos previstos nos
atos concessorios do regime especial de drawback que tenham
sido prorrogados por um ano pela autoridade fiscal e que
tenham termo em 2020.” (NR)

“Art. 2° Os prazos de isencdo, de reducado a zero de aliquotas
ou de suspensao do pagamento de tributos previstos nos atos =
concessorios do regime especial de drawback de que tratam o
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1996.
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art. 31 da Lei n® 12.350, de 20 de dezembro de 2010 e o art. 12
da Lei n° 11.945, de 4 de junho de 2009, que tenham sido
prorrogados por um ano pela autoridade fiscal e que tenham
termo em 2020 poderdao ser prorrogados, em carater
excepcional, por mais um ano, contado da data do respectivo
termo.” (NR)

Art. 8° Ficam revogados:
| — o art. 38 da Lei n°® 12.546, de 14 de dezembro de 2011; e

Il — o § 1° do art. 6° da Lei n°® 9.365, de 16 de dezembro de

Art. 9° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacéo.

Sala das Sessodes, em de de 2022.

Deputado CARLOS CHIODINI
Relator
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